
Договор о закупке товаров №512146/2021/2

Товарищество с ограниченной ответственностью "Богатырь Комир", именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Генеральный директор
Корсаков Николай Николаевич,  действующего на основании на основании Устава,  Первый заместитель генерального директора –
финансовый директор Кадырбаев Асылхан Гауезканович,  действующий на основании Устава с  одной стороны, и Товарищество с
ограниченной ответственностью "Канбан Груп"  именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице Руководитель, назначенный (избранный)
уполномоченным органом юридического лица КУАНЫШЕВ АРМАН РАФИКОВИЧ, действующего на основании Устав,  с другой
стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в соответствии со Стандартом управления
закупочной деятельностью акционерного общества «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и организаций пятьдесят и
более  процентов  голосующих  акций  (долей  участия)  которых  прямо  или  косвенно  принадлежат  АО «Самрук-Қазына»  на  праве
собственности или доверительного управления (далее – Стандарт), и на основании Протокол итогов № 512146, заключили настоящий
договор о закупке товара (далее – Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем.

1. Предмет Договора
1.1.  Поставщик,  обязуется  передать  Заказчику в  обусловленный пунктом 4.1.  настоящего Договора срок Товар,  в  соответствии с
Приложением №1 к настоящему Договору, являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора, а Заказчик обязуется принять и
оплатить этот Товар.

2. Сумма Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма настоящего Договора составляет 638025.92 (шестьсот тридцать восемь тысяч двадцать пять тенге, девяносто два тиын)
Тенге с учетом НДС РК и включает все расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не подлежит изменению
до полного исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором и
Стандартом.
2.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
2.3. Расчет, в том числе окончательный расчет, по Договору производится в срок не позднее 30 (тридцать) календарных дней с даты
предоставления следующих документов:

2.3.1. платеж за поставку Товара производится после приемки Товара в соответствии с пунктами 4.5., 4.6. настоящего договора,
подписания уполномоченными представителями Сторон соответствующего акта и предоставления Поставщиком документов
оговоренных пунктом 4.4. настоящего договора.
2.3.2. Счет - фактура, оформленная в соответствии с требованиями налогового законодательства РК, выписывается не ранее даты
совершения оборота по реализации и не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней после такой даты, на основании накладной на
отпуск запасов на сторону (Форма З-2). Датой совершения оборота по реализации Товара считается дата фактической передачи
Товара в распоряжение Заказчика в месте поставки, согласно п. 4.2. договора, что подтверждается датой поступления в место
поставки накладной на отпуск запасов на сторону (Форма З-2), а в случае поставки ж/д транспортом, дата поставки подтверждается
штампом,  проставленным в  железнодорожной транспортной накладной.  При этом оригинал счета-фактуры,  выписанной в  1
экземпляре, в случае оформления на бумажном носителе, и оригинал накладной на отпуск запасов на сторону, выписанный в 2-х
экземплярах, должны быть направлены курьерской почтой в течение 7 (семи) календарных дней с даты фактической передачи Товара
Заказчику. Заказчик обязан вернуть 1 экземпляр накладной на отпуск запасов на сторону с подписью и печатью Поставщику в
течение 7 (семи) календарных дней с даты получения оригиналов таких документов.

2.4. Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с несвоевременным предоставлением пакета документов на
оплату.
2.5.  В  цену  Договора  включены  все  расходы  Поставщика,  включая  упаковку,  маркировку,  погрузку  на  транспортное  средство,
транспортировку и оформление документов, указанных в п.4.4. настоящего Договора.
2.6. В случае изменения действующего законодательства Республики Казахстан в отношении изменения налогов, пошлин и иных платежей
в бюджет,  предусмотренных законодательством Республики Казахстан,  Стороны обязуются внести соответствующие изменения в
настоящий Договор, с подписанием соответствующего Дополнительного соглашения.
2.7. Прогнозируемая доля местного содержания в заключенном Договоре на закупку Товара составляет 0%.

3. Права и обязательства Сторон
3.1. Поставщик обязуется:

3.1.1. В процессе приема-передачи Товара осуществить проверку качества, количества Товара, а также соответствия Товара условиям
Договора;
3.1.2. Сдать Товар по акту приема-передачи по форме утвержденной в соответствии с законодательством Республики Казахстан по
предмету  Договора  и  выписать  счет–фактуру,  оформленную в  соответствии с  действующим законодательством Республики
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Казахстан;
3.1.3. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору в размере 3 % от общей стоимости Договора
в виде Банковская гарантия, Платежные поручения.
3.1.4. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору в размере 3 % от общей стоимости Договора
в виде Банковская гарантия, Платежные поручения.
3.1.5. По окончанию поставки Товара вместе с окончательным актом приема-передачи Товара представить Заказчику фактический
расчет доли местного содержания в Товаре по форме согласно Приложению №3 к Договору.
3.1.6. Гарантировать достоверность предоставляемой информации по доле местного содержания в Товаре. В случае предоставления
недостоверной информации по доле местного содержания Поставщик несет ответственность в соответствии со Стандартом и
Договором.

3.2. Обеспечением исполнения Договора является гарантийный взнос, вносимый Поставщиком путем размещения денег в банке на
банковском счете Заказчика, указанном в разделе 16 Договора, либо банковская гарантия, выданная или акцептованная банком Республики
Казахстан, в размере 3 % от суммы Договора. Обеспечение исполнения Договора вносится в течение 20 рабочих дней со дня заключения
Договора. Обеспечение исполнения Договора действует до полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору. При этом
банковская гарантия выданная в обеспечение исполнения Договора должна вступать в силу с даты ее выдачи. Заказчик возвращает
Поставщику внесённое обеспечение исполнения Договора,  в  течение 10 рабочих дней с даты полного и надлежащего исполнения
Поставщиком своих обязательств по Договору.
* если Договором предусматривается выплата аванса (предоплаты), п.3.2. Договора дополняется абзацем следующего содержания:
        Поставщик должен в течение 20 (двадцать) рабочих дней с даты заключения Договора представить банковскую гарантию в качестве
обеспечение аванса  (предоплаты)  на  сумму денег,  выплачиваемых в  качестве  аванса  (предоплаты).  Обеспечение возврата  аванса
(предоплаты) действует до полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору. При этом банковская гарантия, выданная в
обеспечение возврата аванса (предоплаты) должна вступать в силу с даты ее выдачи.
* Требования о представлении Заказчику обеспечения возврата аванса (предоплаты), а также обеспечения исполнения договора не
применяются в случаях указанных в Стандарте управления закупочной деятельностью АО «Самрук-Қазына».
3.3. Заказчик обязуется:

3.3.1. Своевременно оплатить за поставленный Товар в соответствии с условиями Договора.
3.3.2. Вернуть Поставщику внесенное обеспечение исполнения Договора о закупках Поставщику в течение 10 (десяти) рабочих дней
с даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.

3.4. Поставщик имеет право: 
3.4.1. Требовать от Заказчика оплату за поставленный Товар.

3.5. Заказчик имеет право: 
3.5.1. Требовать от Поставщика оплату суммы выставленных пени, штрафа и убытков.
3.5.2. Отказаться от любой части Товара, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости
Товара/Договора или возвратить некачественный Товар Поставщику с дефектной ведомостью.
3.5.3. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Стандарте и (или) Договоре.

4. Условия поставки, приемка Товара
4.1. Поставка Товара осуществляется транспортом Поставщика и за его счет, согласно письменным заявкам Заказчика, в течение 30
(тридцати) рабочих дней со дня получения Поставщиком письменной заявки Заказчика. Поставка Товара Поставщиком осуществляется
согласно условиям,  указанным в письменной заявке Заказчика,  без письменной заявки Заказчика поставка товара не допускается.
Письменная заявка направляется Заказчиком Поставщику почтовым отправлением заказным письмом с уведомлением или на электронный
адрес в соответствии с условиями Договора, оговоренными в п.12.3. настоящего Договора. В случае не поставки товара Поставщиком
после получения письменной заявки на поставку товара, Заказчик имеет право расторгнуть настоящий договор в одностороннем порядке.
Право на расторжение договора в одностороннем порядке у Заказчика возникает по истечении 15 (пятнадцати) рабочих дней, после
истечения срока поставки указанного настоящим пунктом. Расторжение договора в одностороннем порядке оформляется Заказчиком в
виде письменного уведомления, подписанного уполномоченным представителем Заказчика и направляется Поставщику заказным письмом
с уведомлением. При расторжении договора по причинам, указанным в настоящем пункте Заказчик оставляет за собой право предъявить
Поставщику штрафные санкции предусмотренные настоящим договором и понесенные Заказчиком убытки, вызванные неисполнением
Поставщиком своих обязательств по договору.
4.2. Местом назначения по настоящему Договору является: склад Заказчика, г. Экибастуз, ЦБХ 1 ул. Маргулана,18, если иное не указано в
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Приложении № 1 к настоящему Договору.
4.3.  Поставка  всего  количества  Товара  по  Договору осуществляется  Поставщиком согласно сроку поставки,  указанному в  п.  4.1.
настоящего Договора. Допускается досрочная поставка Товара по согласованию с Заказчиком. Товар, поставленный досрочно и принятый
Заказчиком, засчитывается в счет количества Товара, подлежащего поставке в следующем периоде.
4.4. Поставка Товара осуществляется Поставщиком, с приложением  следующих документов:

4.4.1. Накладная на отпуск запасов на сторону (Форма 3-2);
4.4.2.  Документ о качестве товара,  предусмотренный заводом-изготовителем (сертификат качества или паспорт на товар или
сертификат соответствия) оригинал или нотариально заверенная копия. Документы о качестве товара предоставляются с первой
партией товара;
4.4.3. Оригинал или нотариально заверенную копию Сертификата о происхождении Товара формы СТ-KZ (при наличии);
4.4.4. Отчетность по доле местного содержания в Товарах, оформленная по форме в соответствии с Приложением № 3 к настоящему
договору, Поставщик обязан предоставить  вместе с актом поставки последней партии Товара;
4.4.5. Документ, подтверждающий оплату утилизационного сбора (платы РОП) при вхождении Товара в перечень товаров РОП на
которые распространяются расширенные обязательства производителей/импортеров утверждаемый уполномоченным органом в
области охраны окружающей среды.

4.5.  Приемка Товара производится в соответствии с Инструкцией о порядке приемки продукции производственно – технического
назначения и товаров народного потребления по качеству П-7, утвержденной постановлением Госарбитража при Совете Министров СССР
от 25 апреля 1966 года и Инструкцией о порядке приемки продукции производственно – технического назначения и товаров народного
потребления по количеству П-6,  утвержденной постановлением Госарбитража при Совете Министров СССР от 15 июня 1965 года.
4.6. Приёмка Товара от Поставщика осуществляется после предоставления Поставщиком документов, оговоренных в п.4.4. настоящего
Договора.

5. Упаковка и маркировка
5.1. Поставщик должен обеспечить упаковку Товара, способную предотвратить его от повреждения или порчи во время перевозки к
конечному месту назначения.  Упаковка должна выдерживать,  без каких-либо ограничений, интенсивную подъемно-транспортную
обработку и воздействие экстремальных температур, соли и осадков во время перевозки. Упаковка и маркировка ящиков или коробок, а
также документация внутри и вне должны строго соответствовать специальным требованиям, определенным Заказчиком. Упаковка
должна соответствовать стандартам экспортной упаковки и обеспечивать целостную доставку Товара до Заказчика и сохранность от
всякого рода повреждений.

6. Гарантии и Качество
6.1. Поставщик гарантирует Заказчику соответствие качества поставляемого им Товара стандартам и требованиям ГОСТа, в соответствии
с условиями проведенной закупки Товара. Срок изготовления Товара должен быть не ранее 2020г.
6.2. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный в рамках Договора, является исключительно заводского исполнения, новый,
неиспользованный.
6.3. Гарантия на поставляемый по настоящему Договору Товар устанавливается согласно техническим условиям для данного вида Товара,
а  также гарантийным обязательствам и условиям завода изготовителя,  но не  менее одного года с  момента ввода в  эксплуатацию
поставленного Товара и не более 18 (восемнадцати) месяцев с даты поставки. Гарантийный срок на комплектующие изделия должен быть
не менее гарантийных сроков на основной Товар.
6.4. При обнаружении брака Товара, Поставщик производит замену забракованного Товара в течение срока, не превышающего срока
поставки указанного в пункте 4.1. настоящего договора с момента получения уведомления Заказчика об обнаруженном браке Товара, если
иной срок не указан в уведомлении Заказчика. Все расходы по замене забракованного Товара оплачиваются Поставщиком.
6.5. Если в течение гарантийного срока в поставляемом Товаре обнаружатся скрытые недостатки, Поставщик обязан без каких-либо
дополнительных затрат со стороны Заказчика,  заменить такой Товар,  детали на Товар соответствующий стандартам качества или
устранить все выявленные в Товаре дефекты в течение 30 (тридцати) календарных дней или в иной срок указанный в уведомлении
Заказчика.  Претензии Заказчика по скрытым дефектам Товара могут быть заявлены Поставщику в течение гарантийного срока на
поставленный Товар. Скрытым дефектом считаются недостатки, которые не могли быть обнаружены при обычной для данного вида
Товара приёмке и выявлены лишь в процессе хранения и использования.
6.6. При обнаружении Заказчиком скрытых недостатков – о выявленных недостатках Заказчиком составляется Акт о скрытых недостатках.
В данном случае, Заказчик письменно (в том числе по факсу или телеграммой) уведомляет об этом Поставщика. Поставщик в течение
3(трех) рабочих дней с даты направления уведомления Заказчиком, если иной срок не указан в уведомлении Заказчика обязан направить
своего представителя к Заказчику, для совместного составления Акта о скрытых недостатках. В случае не прибытия представителя
Поставщика в указанный срок без уважительной причины, Акт о скрытых недостатках поставленного Товара, составленный Заказчиком,
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является достаточным доказательством для удовлетворения требований Заказчика Поставщиком.
6.7. Гарантийный срок на поставленный Товар, в котором устранены недостатки или произведена замена продлевается на время замены
забракованного Товара, а в случае полной замены поставленного Товара гарантийный срок возобновляется с даты замены Товара.
6.8.  Поставщик  обязан  соблюдать  сроки  устранения  недостатков  в  поставленном  Товаре  или  его  замены  возникших  в  течение
гарантийного срока, в противном случае Заказчик в праве выставить счет на оплату всех расходов, связанных с устранением недостатков в
поставленном Товаре или его замены за счет третьих лиц, а Поставщик обязан по требованию Заказчика оплатить такой счет в течение
7(семи) календарных дней со дня получения от Заказчика соответствующего счета.
6.9. Поставщик гарантирует Заказчику, что поставленный им Товар свободен и будет свободен от любых прав и притязаний третьих лиц,
которые основаны на промышленной или другой интеллектуальной собственности.
6.10. Ни один пункт вышеуказанного не освобождает Поставщика от гарантий или других обязательств по данному Договору.

7. Ответственность Сторон
7.1. В случае просрочки Поставщиком сроков поставки Товара, оговоренных Договором, Поставщик обязан оплатить Заказчику пеню в
размере 0.1% от стоимости несвоевременно поставленного Товара, за каждый день просрочки поставки Товара, но не более 10% от общей
суммы Договора.
7.2. В случае отказа или невозможности поставки всей или части Товара, кроме случаев, предусмотренных в главе 9 настоящего Договора,
Поставщик обязан оплатить Заказчику штраф в размере 10% от общей суммы Договора. Оплата штрафа производится в течение 10
(десяти) календарных дней с момента получения Поставщиком претензии о начислении.
7.3. За нарушение сроков замены бракованного Товара, указанных в п.6.4. настоящего Договора, Поставщик обязан уплатить Заказчику
штраф в размере 0,1% от стоимости Товара, поставленного с дефектом за каждый день просрочки, но не более 10% от общей суммы
договора.
7.4. В случае нарушения Поставщиком п.6.2. настоящего договора, Поставщик обязан заменить бракованную продукцию в течение срока,
не превышающего срока поставки указанного в пункте 4.1.   настоящего договора с момента получения уведомления Заказчика об
обнаруженном  браке  продукции,  если  иной  срок  не  указан  в  уведомлении  Заказчика.  При  неисполнении  Поставщиком  замены
бракованной продукции, Заказчик вправе выставить штрафные санкции Поставщику в размере 20% от общей стоимости закупленных
товароматериальных ценностей по договору.
7.5. Заказчик вправе до оплаты пени в соответствии с выставленным счетом–фактурой удержать сумму пени из платежа, причитающегося
Поставщику по настоящему Договору.
7.6. В случае необоснованной задержки оплаты за поставленный Товар, Заказчик должен выплатить Поставщику пеню в размере 0,1% от
суммы задолженности, за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы Договора.
7.7. В случае неисполнения обязательств по доле местного содержания Поставщик несет ответственность в виде штрафа в размере 5%, а
также 0,15% за каждый 1% невыполненного местного содержания, от суммы Договора, но не более 15% от суммы Договора.
7.8. В случае несвоевременного предоставления отчетности по местному содержанию Поставщик уплачивает Заказчику штраф в размере 1
% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более 15% от суммы Договора.
7.9. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
7.10.  Поставщик  согласен  на  удержание  Заказчиком  суммы  пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
7.11. В случае, если обеспечение исполнения Договора, не будет представлено Поставщиком в указанные сроки, то Заказчик имеет право
применить санкции предусмотренные пунктами 7.11.1.  и  7.11.2.  настоящего договора.  Исключение составляют случаи полного и
надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору до истечения окончательного срока внесения обеспечения
исполнения Договора.

7.11.1. В одностороннем порядке расторгает Договор.
7.11.2. Направляет в установленном порядке информацию в уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений о
Поставщике в Перечень ненадежных поставщиков Холдинга.

7.12.  В  случае  нарушения  Поставщиком  исполнения  договорных  обязательств  Заказчик  вправе  удержать  из  суммы  внесенного
обеспечения исполнения договора о закупках сумму неустойки (штрафа, пени), начисленную Поставщику за нарушение исполнения им
договорных обязательств и возникших в связи с этим убытков. Оставшаяся сумма обеспечения исполнения Договора возвращается
Поставщику в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного исполнения им своих обязательств по Договору, а также устранения им
допущенных и возможных к устранению нарушений условий Договора (в случае допущения таких нарушений). При этом в случае полной
оплаты штрафных санкций самостоятельно Поставщиком обеспечение исполнение Договора Заказчиком не удерживается. В случае, если
сумма начисленных неустойки (штрафа, пени) и убытков, причинённые Заказчику, превышает сумму обеспечения исполнения Договора,
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то они взыскиваются сверх обеспечения исполнения Договора.
8. Порядок изменения, расторжение Договора

8.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан и
Стандартом.
8.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий
проводимых (проведенных)  закупок  и/или  предложения,  явившегося  основой  для  выбора  Поставщика,  по  иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Стандарта.
8.3.  Заказчик вправе в любое время расторгнуть Договор,  направив Поставщику соответствующее письменное уведомление,  если
Поставщик становится банкротом или неплатежеспособным. В этом случае расторжение осуществляется немедленно, при этом Поставщик
имеет право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.
8.4. Заказчик вправе в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности его дальнейшего выполнения, направив Поставщику
соответствующее письменное уведомление. В уведомлении должна быть указана причина расторжения Договора, должен оговариваться
объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу расторжения Договора.
8.5. Заказчик вправе в одностороннем, без акцептном, внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор в случае:

8.5.1. существенного нарушения условий Договора Поставщиком;
8.5.2.  поставки  Товара  ненадлежащего  качества,  при  этом  вывоз  Товара  осуществляется  за  счет  Поставщика,  его  силами  и
средствами, также Поставщик обязан уплатить неустойки и штрафы, предусмотренные настоящим Договором;
8.5.3. нарушения срока поставки Товара, оговоренного пунктом 4.1. настоящего договора при этом Поставщик обязан уплатить
неустойки и штрафы, предусмотренные настоящим Договором;
8.5.4. если обеспечение исполнения Договора и/или обеспечение возврата аванса (предоплаты) не будет предоставлено Поставщиком
в указанные Договором сроки. Исключение составляют случаи полного и надлежащего исполнения поставщиком своих обязательств
по договору о закупках до истечения окончательного срока внесения обеспечения исполнения договора;
8.5.5. если Поставщик предоставляет заведомо ложную информацию, касательно настоящего Договора, при этом Поставщик обязан
уплатить  неустойки  и  штрафы,  предусмотренные  настоящим Договором.  Датой  расторжения  Договора  будет  являться  дата
получения Поставщиком уведомления Заказчика о расторжении, если иной срок не указан в уведомлении. В уведомлении, должна
быть указана причина расторжения Договора, и объем аннулированных договорных обязательств.

8.6. При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств, Поставщик имеет право требовать оплату только за фактические
затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.

9. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
9.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если
неисполнение этих обязательств явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор).
9.2. Под обстоятельствами непреодолимой силы (форс-мажор) понимаются обстоятельства, которые возникли после заключения Договора
в результате событий чрезвычайного характера и которые не могут быть предусмотрены стороной и не зависят от нее. Без ущерба
вышесказанному  к  обстоятельствам  непреодолимой  силы  могут  относиться  обстоятельства,  связанные  с  военными  действиями,
стихийными бедствиями (землетрясенье, оползень, ураган, молния и др.), акты органов государственной власти, запрещающие и/или
препятствующие исполнению стороной своих обязательств по настоящему Договору.
9.3. Сторона, которая не в состоянии выполнить обязательства вследствие действия непреодолимой силы должна письменно известить
другую Сторону о наступлении обстоятельства непреодолимой силы в срок не позднее 2 (двух) дней со дня начала его действия с
приложением документов, подтверждающих возникновение данных обстоятельств с указанием степени его влияния на надлежащее
исполнение обязательств. Наступление обстоятельств непреодолимой силы должно быть подтверждено документом уполномоченного
органа Стороны ссылающейся на них.
9.4. Срок исполнения обязательств по Договору продляется на время действия обстоятельств непреодолимой силы.
9.5. Если обстоятельства непреодолимой силы действуют в течение 3-х последовательных месяцев, Стороны совместным решением
определяют дальнейшие действия, приостанавливают или прекращают Договор. В случае отказа от дальнейшего исполнения Договора
Стороны обязуются произвести взаиморасчеты по настоящему Договору за фактически поставленный Товар и произведенным платежам.
9.6. Сторона, своевременно письменно не уведомившая другую Сторону о действии непреодолимой силы с указанием его влияния на
надлежащее исполнение обязательств, лишается права ссылаться на действие непреодолимой силы как на основание освобождения от
ответственности за нарушение обязательств.

10. Порядок разрешения споров
10.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
10.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
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этого вопроса в  судебном порядке в  соответствии с  законодательством Республики Казахстан.  Все вопросы,  не урегулированные
настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
10.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.

11. Конфиденциальность
11.1.  Вся  документация  и  информация,  передаваемая  и/или  используемая  Сторонами  по  настоящему  Договору,  является
конфиденциальной и не будет ими передаваться третьим лицам без предварительного письменного согласия другой Стороны в течение
действия  настоящего  Договора  и  в  течение  5  лет  после  исполнения  настоящего  Договора,  за  исключением  уполномоченных
государственных органов, имеющих право требовать информацию по настоящему Договору.

12. Корреспонденция
12.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
12.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
12.3. Стороны договорились, что волеизъявление сторон исполнено надлежащим образом, в случае, если оно передано посредством
электронной  почты одной  Стороны на  электронную почту  другой  Стороны,  со  стороны Заказчика  данный адрес  для  получения
информации является: odo@bogatyr.kz, со стороны Поставщика официальным электронным адресом является: director@kanbangroup.kz.
Данные адреса представлены для приема официальных сообщений,  в  том числе Стороны берут на себя обязательства о проверке
поступающей информации (корреспонденции) на электронный адрес ежедневно. В случае нарушения Стороной договора данных условий,
нарушившая Сторона полностью принимает риски того, что отправленное сообщение является способом надлежащего уведомления одной
Стороны другой Стороны о своем волеизъявлении.
12.4. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие сообщения – передаваемые по электронным видам связи, написанные от руки или напечатанные – затребованные, разрешенные
или выданные любой из Сторон другой Стороне, по условиям этого Договора должны выполняться заблаговременно и вручаться после
получения расписки в получении, путем отправления такого же заказного письма – с требованием квитанции о получении, с помощью
признанной курьерской службы (все почтовые отправления осуществляются с предоплатой) или посредством факсимильной связи и/или
телексов с правильно указанным адресом Стороны, которой адресовано послание.
12.5. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
12.6. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения
или курьерской службы подтверждающего доставку почты.

13. Прочие условия
13.1. Стороны не имеют права передавать свои права и обязанности по настоящему Договору третьим лицам без предварительного
письменного согласования.
13.2. Поставщик не должен без предварительного письменного согласия Заказчика использовать какие-либо документы или информацию
упомянутую в настоящем Договоре, кроме как в целях реализации Договора.
13.3. Поставщик обязуется сохранить в своей компании имеющиеся рабочие места, занятые гражданами Республики Казахстан на период
действия настоящего договора.
13.4.  При разночтении условий оплаты и сроков поставки Товара,  указанных в договоре,  с условиями, указанными в технической
спецификации, Сторонами принимаются условия, указанные в Договоре.
13.5. Договор составлен на русском языке. Изменения, дополнения и вся относящаяся к Договору переписка, которой обмениваются
стороны, должны соответствовать данному условию.
13.6. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с Договором, высылается в виде письма,
телеграммы, телекса или факса с последующим предоставлением оригинала.
13.7. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу (если указано в уведомлении), в зависимости
от того, какая из этих дат наступит позднее.
13.8.  Согласования условий настоящего Договора,  а  также дополнений к  нему,  допускается  с  использованием средств  почтовой,
телеграфной и факсимильной связи.  Настоящий Договор,  а также дополнения к нему, переданные по факсимильной связи,  имеют
юридическую силу до предоставления оригиналов в течение 30 (тридцати) календарных дней.
13.9. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии с налоговым законодательством Республики
Казахстан.
13.10.  Договор вступает в силу с момента его подписания уполномоченными на то представителями обеих сторон и действует по
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31.12.2021 г., а в части не исполненных и гарантийных обязательств до полного их завершения.
13.11. Договор оформлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу по одному экземпляру для каждой Стороны.
13.12. В случае изменения реквизитов, стороны обязаны уведомить друг друга в течение 3 (трех) календарных дней обо всех изменениях.
В противном случае  убытки ложатся  на  виновную сторону,  при этом Стороны соглашаются,  что  дополнительное  соглашение об
изменении адресов и/или реквизитов не заключается.
13.13. Все прилагаемые к настоящему договору документы и условия, оговоренные в них, образуют данный Договор и считаются его
неотъемлемой частью.

14. Антикоррупционная оговорка
14.1. Стороны обязуются соблюдать применимое законодательство по противодействию коррупции и противодействию легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем, включая, помимо прочего, любые и все следующие Законы Республики Казахстан
«О противодействии коррупции» от 18 ноября 2015 года № 410-V (с учетом изменений и дополнений, периодически вносимых в такие
законодательные акты) («Антикоррупционное законодательство»). О фактах нарушения антикоррупционного законодательства со стороны
работников ТОО «Богатырь Комир» необходимо сообщать по тел. +7 (495) 221 33 72, или на адрес эл. почты signal@rusal.com.

15. Толкование терминов
15.1. В данном Договоре ниже перечисленные понятия будут иметь следующее толкование:

15.1.1. «Договор» - гражданско-правовой Договор, заключенный между Заказчиком и Поставщиком в соответствии с нормативными
правовыми актами Республики Казахстан, зафиксированный в письменной форме, подписанный сторонами со всеми приложениями и
дополнениями к нему, а также со всей документацией, на которую в Договоре есть ссылки;
15.1.2. «Цена Договора» означает цену, которая должна быть выплачена Заказчиком Поставщику в рамках Договора за полное
выполнение своих договорных обязательств;

16. Юридические адреса и банковские реквизиты Сторон

Товарищество с ограниченной ответственностью "Богатырь
Комир"
Павлодарская  область,  г.  Экибастуз,  ул.  Бауыржан
Момышұлы, 23
БИН 970340000843
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ756010361000002513
АО «Народный банк Казахстана»
Тел.: +7 (718) 722-3385
Генеральный директор Корсаков Николай Николаевич

Первый заместитель генерального директора – финансовый
директор Кадырбаев Асылхан Гауезканович

Товарищество с ограниченной ответственностью "Канбан
Груп"
Павлодарская область, Экибастуз Г.А., г.Экибастуз, УЛИЦА
САТПАЕВА, дом 12/51 корпус 6, кв. 41
БИН 130440015751
БИК ALFAKZKA
ИИК KZ519470398990224586
АО ДБ "Альфа - Банк"
Тел.: +7 (718) 774-0314
Руководитель, назначенный (избранный) уполномоченным
органом  юридического  лица  КУАНЫШЕВ  АРМАН
РАФИКОВИЧ

07.01.2021 17:13:14 08.01.2021 10:27:57
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Приложение №1

к Договору №512146/2021/2 от 08.01.2021 г.

Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

№
строки

ПП

Наименование и
краткая

характеристика
Дополнительная
характеристика Общее к-во К-во Ед. изм Цена за

единицу
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

407 Т Стык изолирующий,
рельсовый

Комплект:
КОМПЛЕКТ
ДЕТАЛЕЙ

ИЗОЛЯЦИИ
УГОЛЬНИКОВ
СТРЕЛОЧНЫХ

ГАРНИТУР Р-65

17.000 17.000 Комплект 9 898 Да 188 457.92

КАЗАХСТАН,
Павлодарская

область,
г.Экибастуз.

ул. Маргулана
ЦБХ

DDP

С даты
подписания
договора в
течение 30

рабочих дней

Предоплата -
0%,

Промежуточн
ый платеж -

0%,
Окончательны

й платеж -
100%

204 Т

Фибра, для
изготовления

электроизоляционных
деталей и для общего

промышленного
применения

Прокладка:
ПРОКЛАДКА

СТЫКОВАЯ ПС-65
/ФИБРА/

1800.000 1800.000 Штука 223 Да 449 568

КАЗАХСТАН,
Павлодарская

область,
г.Экибастуз.

ул. Маргулана
ЦБХ

DDP

С даты
подписания
договора в
течение 30

рабочих дней

Предоплата -
0%,

Промежуточн
ый платеж -

0%,
Окончательны

й платеж -
100%
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Приложение №2

к Договору №512146/2021/2 от 08.01.2021 г.
 

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ
 

 
по закупке 512146  

способом Запрос ценовых предложений на понижение
 

 
Лот № 8 (407 Т, 1810751)

 

 
1. Краткое описание ТРУ
 

 
2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики
 

КОМПЛЕКТ ДЕТАЛЕЙ ИЗОЛЯЦИИ УГОЛЬНИКОВ СТРЕЛОЧНЫХ ГАРНИТУР Р-65 
Предназначен для электрической изоляции элементов стрелочного перевода. Комплект деталей изоляции фундаментальных
угольников стрелочных гарнитур Р-65 состоит из: 
Прокладка 16737-00-27 - 4 штуки 
Прокладка 16737-00-13 - 4 штуки 
Прокладка 16737-00-17 - 2 штуки 
Прокладка 16737-00-18 - 2 штуки 
Втулка 16737-00-14 - 4 штуки 
Втулка 16737-00-15 - 4 штуки 
Масса одного комплекта деталей изоляции фундаментальных угольников стрелочных гарнитур рельсов Р-65 не менее 3 кг* 
Комплект соответсвует требованиям ГОСТ 34012-2016 
Продукция не ранее 2020 г. выпуска. Гарантия на поставляемый Товар устанавливается согласно техническим условиям для данного
вида Товара, а также гарантийным обязательствам и условиям завода изготовителя, 1 год с момента ввода в эксплуатацию
поставленного Товара и не более 18 (восемнадцати) месяцев с даты поставки. Гарантийный срок на комплектующие изделия должен
быть не менее гарантийных сроков на основной Товар. Для электрической изоляции элементов стрелочного перевода.
  

Приложения
 

 
3. Марки/модели и производители товара
 

 
4. Технические стандарты
 

Заказчик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Богатырь Комир"
Поставщик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Канбан Груп"

Наименование Значение
Номер строки 407 Т
Наименование и краткая
характеристика Стык изолирующий, рельсовый

Дополнительная характеристика Комплект: КОМПЛЕКТ ДЕТАЛЕЙ ИЗОЛЯЦИИ УГОЛЬНИКОВ СТРЕЛОЧНЫХ ГАРНИТУР Р-
65

Количество 17.000
Единица измерения Комплект
Место поставки КАЗАХСТАН, Павлодарская область, г.Экибастуз. ул. Маргулана ЦБХ
Условия поставки DDP
Срок поставки С даты подписания договора в течение 30 рабочих дней
Условия оплаты Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 100%

Обязательство.pdf

Марка/модель Наименование
производителя

Страна
происхождения Количество

КОМПЛЕКТ ДЕТАЛЕЙ ИЗОЛЯЦИИ УГОЛЬНИКОВ
СТРЕЛОЧНЫХ ГАРНИТУР Р-65

Гомельский
электротехнический завод БЕЛАРУСЬ 17.00

№ Зарегистр Обозна Номе Категория Наименов Область Разработчик Стра МКС Стат Приказ Дата Д
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п
/
п

ирован в
РК чение

р
докум
ента

ание применен
ия ницы ус введе

ния с

ат
а
по

1 Да
ГОСТ
34012-
2016

38961
8

Межгосудар
ственный
стандарт

Аппаратур
а
железнодо
рожной
автоматик
и и
телемехан
ники.
Общие
техническ
ие
требовани
я

Настоящий
стандарт
распростра
няется на
изделия,
относящие
ся к
аппаратуре
железнодо
рожной
автоматик
и и
телемехан
ики, за
исключени
ем: -
изделий,
применяем
ых на
железнодо
рожном
подвижно
м составе,
-
оптически
х
элементов
для
световых
сигнальны
х приборов
железнодо
рожного
транспорта
.
Настоящий
стандарт
устанавлив
ает общие
технически
е
требования
к
изделиям,
включая
требования
,
отнесенны
е к
требования
м
безопаснос
ти в
соответств
ии с
националь
ными
стандартам
и и
нормативн
ыми

Федеральное
государственно
е унитарное
предприятие
"Всероссийский
научно-
исследовательс
кий институт
стандартизации
и сертификации
в
машиностроени
и"
(ВНИИНМАШ)
( )

0

Железнод
орожная
техника в
целом

Дейст
вует

Принят и
введен в
действие
Приказом
Комитета
техническог
о
регулирован
ия и
метрологии
от 09
февраля
2018 г. №
39-од
межгосудар
ственный
стандарт
ГОСТ
34012-2016
в качестве
национальн
ого
стандарта
Республики
Казахстан с
22 февраля
2018 года.

22.02.
2018
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Приложение №2

к Договору №512146/2021/2 от 08.01.2021 г.
 

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ
 

 
по закупке 512146  

способом Запрос ценовых предложений на понижение
 

 
Лот № 7 (204 Т, 1810752)

 

 
1. Краткое описание ТРУ
 

 
2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики
 

ПРОКЛАДКА СТЫКОВАЯ ПС-65 /ФИБРА/ Полиамид 
Предназначена для установки между торцами рельсов типа Р65 в изолирующих стыках различных конструкций для обеспечения
изоляции между собой. Масса одной прокладки ПС-65 не менее 0,13 кг. 
ГОСТ 28940-91 
Продукция не ранее 2020 г. выпуска. Гарантия на поставляемый Товар устанавливается согласно техническим условиям для данного
вида Товара, а также гарантийным обязательствам и условиям завода изготовителя, 1 год с момента ввода в эксплуатацию
поставленного Товара и не более 18 (восемнадцати) месяцев с даты поставки. Гарантийный срок на комплектующие изделия должен
быть не менее гарантийных сроков на основной Товар. Контактная сеть.
  

Приложения
 

 
3. Марки/модели и производители товара
 

 
4. Технические стандарты
 

Заказчик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Богатырь Комир"
Поставщик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Канбан Груп"

Наименование Значение
Номер строки 204 Т
Наименование и краткая
характеристика

Фибра, для изготовления электроизоляционных деталей и для общего промышленного
применения

Дополнительная характеристика Прокладка: ПРОКЛАДКА СТЫКОВАЯ ПС-65 /ФИБРА/
Количество 1800.000
Единица измерения Штука
Место поставки КАЗАХСТАН, Павлодарская область, г.Экибастуз. ул. Маргулана ЦБХ
Условия поставки DDP
Срок поставки С даты подписания договора в течение 30 рабочих дней
Условия оплаты Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 100%

Обязательство.pdf

Марка/модель Наименование производителя Страна происхождения Количество
ПРОКЛАДКА СТЫКОВАЯ ПС-65 /ФИБРА/
Полиамид Гомельский электромеханический завод БЕЛАРУСЬ 1800.00

№
п
/
п

Зарегистри
рован в РК

Обознач
ение

Номер
докум
ента

Категория Наименовани
е

Област
ь
примен
ения

Разрабо
тчик

Стран
ицы МКС Стату

с Приказ
Дата
введе
ния с

Да
та
по

1 Да ГОСТ
28940-91 315806

Межгосударст
венный
стандарт

Технические
требования к
электроизоляц
ионной фибре.
Часть 3.

МКС:
29.035.1
0 КГС:
К77

СССР
(СССР) 7

Бумажны
е и
картонны
е
изоляцио

Дейст
вует

Утвержден
и введен в
действие
постановле
нием

01.01.
1993
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Требования к
отдельным
материалам.
Лист 1.
Плоские
листы

нные
материал
ы

государстве
нного
комитета
СССР по
качеству и
продукции
и
стандартам
20.03.91.
№301
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Приложение №3

к Договору №512146/2021/2 от 08.01.2021 г.

Прогнозный/Фактический расчет доли местного содержания в договоре на поставку товаров

№__________ от _________________

 
Примечание:
3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/
8. Номер сертификата СТ-KZ. Пример: 01214.
9. Серия сертификата CT-KZ.
10. Код органа выдачи сертификата СТ-КZ. Пример: 650.
11. Год выдачи сертификата CT-KZ. Пример: если 2017 год, то указывается цифра 7.
12. Дата выдачи сертификата CT-KZ. Пример: 09.06.2017.
13. Доля местного содержания (%) в товаре, указанная в сертификате СТ-KZ. В случае отстутствия сертификата равна 0
14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
Доля местного содержания рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями местного содержания, утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260 от
20.04.2018 г.
Подписывающие:

№
 п

/п

П
ос

та
вщ

ик

К
од

 Е
Н

С
 Т

РУ
*

Наименование и
 краткое описание
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Кадырбаев Асылхан Гауезканович, Первый заместитель генерального директора - Қаржы директоры
Корсаков Николай Николаевич, Генеральный директор
КУАНЫШЕВ АРМАН РАФИКОВИЧ, Руководитель, назначенный (избранный) уполномоченным органом юридического лица
Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы
құжатпен бірдей
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе
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